Porownanie tlumaczen Rzymian 4:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny szczesliwy maz, ktoremu nie
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego — policzyltby Pan grzechu.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Szczesliwy maz ktéremu nie
interlinearny | Oblubienicy policzytby Pan grzechu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny szczesliwy czlowiek,
dostowny ktoremu Pan nie poczyta
grzechu.* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski szczesliwy* maz, ktdrego nie
dostowny policzy** Pan grzechu***.
3)4)5)
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Szczesliwy maz ktoremu nie
dostowny policzyltby Pan grzechu

D Cytat za G; podwdjne przeczenie; o0 pr| Aoyiontat.
D <x>230 32:1-2</x>
3 Inni tlumacza: "blogostawiony".
4 Mozliwe: "policzytby".
%) "nie policzy Pan grzechu" - bardziej logicznie: "Pan nie policzy grzechu".
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